
How to match the cooker hood with the remote control?
¿Cómo configurar el mando a distancia con la botonera?Hogyan kell párosítani a páraelszívót a távirányítóval?



Within the first minute after plugging the 
cooker hood, press ( ) icon until all symbols 
blink in red.

Durante el primer minuto después de conectar 
la campana, pulsar el icono ( ) hasta que 
todos los símbolos parpadeen en rojo.

While symbols are blinking in red, press ( ) and 
( ) icons on the remote control at the same 
time until blinking symbols become white. After 
one minute blinking in white, symbols will switch 
off.

Mientras los símbolos parpadeen en rojo, pulse, 
al mismo tiempo, el icono ( ) y ( ) del mando 
a distancia hasta que los símbolos parpadeen en 
blanco. Al cabo de un minuto parpadeando en 
blanco, los símbolos se apagarán.

Cooker Hood and remote control have been 
successfully matched. Remote control works 
properly now!

La campana y el mando a distancia han sido 
correctamente emparejados. ¡El mando a 
distancia ya funciona correctamente!

A páraelszívó csatlakoztatását követő első 
perceben érintse meg a ( ) ikont, amíg minden 
szimbólum pirosan nem villog.

Miközben a szimbólumok pirosan villognak, 
nyomja meg egyszerre a ( ) és ( ) ikonokat a 
távirányítón, amíg a villogó szimbólumok fehérré 
nem válnak. Egy perc fehéren történő villogást 
követően a szimbólumok kikapcsolnak.

A páraelszívó és a távirányító sikeresen 
párosítva lett. A távirányító innentől megfelelően 
működik.
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Once the appliance is switched off press both, 
increase ( ) and decrease fan speed ( ) icons 
to enter in setting mode. All icons will start 
blinking in white.

Con la campana apagada, pulse los iconos de 
incremento ( ) y reducción de velocidad ( )
a la vez para entrar en modo ajuste. Todos los 
iconos parpadearan en blanco.

Once in setting mode press both, light ( ) and 
timer ( ) icons. The central display will show 
“A” blinking.

Una vez en modo configuración, pulse los 
iconos de Luz ( ) y temporizador ( ) a la vez. 
La pantalla LED mostrará “A” parpadeando.

A

While “A” is still blinking, press Timer icon ( ) 
on the remote control. After pressing ( ) icon, 
switch symbols will switch off.

Mientras “A” parpadea, pulse icono 
Temporizador ( ) en el mando a distancia. 
Después de pulsar ( ), los símbolos de la 
botonera se apagará.

Cooker Hood and remote control have been 
successfully matched. Remote control works 
properly now!

La campana y el mando a distancia han sido 
correctamente emparejados. ¡El mando a 
distancia ya funciona correctamente!
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A készülék kikapcsolását követően nyomja meg 
egyszerre a Ventilátor-sebesség növelése ( ) 
és csökkentése ( ) gombot a beállítás módba 
történő belépéshez. Az összes ikon fehéren 
villogni kezd.

Miközben az “A” még mindig villog, nyomja meg 
az időzítő ikont ( ) a távirányítón. A ( ) ikon 
megnyomását követően a kapcsoló szimbólumok 
kialszanak.

A páraelszívó és a távirányító sikeresen párosítva 
lett. A távirányító innentől megfelelően működik.

Beállítási módban nyomja meg es az világítás( )
es az időzítő ( ) ikont. A kijelzőn egy villogó “A” 
betű jelenik meg.


